s . M MAGNA

Magna PT B.V, & Co, KG

Hermann-Hagenmeyer-Str. 1, 74199 Untergruppenbach De"very no. / Date: 7212676 / 05.02.2020
MAGNA PT S.p.A. Purch. ord. no.: 5500039817
PLANT MODUGNO Purch. ord. Date:
ViIA DE} GICLAMINI 4 Supplier's no.: 0000008003
70026 MODUGNO Order no. / Date: 30020567 / 13.09.2017
ITALIEN Customer no.: 10005593
Consignee: 30005665
Packager Int. Cons.:
01 Serie
Person in charge: Knorr, Hr.

Tel. no. / Fax: 09841/407-6133 / 09841/407-6114
loading station: 14248

Delivery note @QO\

Weights (gross/net)

Gross weight 550,200 KG Net weight 453,600 KG Volumes 0,720 M3

ltem Material Quantity Weight
Description :

000010 0550724441 560 PC 453,600 KG

Hub Systemn 3rd/5th Gear cpl
Customer article number: 0550724441 Position3

900001 TBA-520921 : 2 PC 30 KG
MULTI-PATH PALLET WOOD/STEEL 600x800

900002 TBA-520880 40 PC 52 KG
VDA KLT-CONTAINER 4315R

900003 TBA-501668 40 PC 10 KG
Inlett fir Muffen DCT300, HST & PMG

900004  TBA-550528 2 PC 5 KG
VDA KLT Pallet Cover A0B06 DKG

terms of dispatch: 03 Truck Forwarder

terms of delivery: FCA Bad Windsheim

KUEHNE-+NAGEL sl

}% ?'\‘)sjr"\' ACCETTAZIONE MERCE
e A e
‘SO(O 3 Tipo imballaggio:

Quantita lmbalhrz, K
/,L(, 6 35 Conformiti alle schede d'imbalio: _@
Data controllo: \‘C l '20

F’rma
Moula
Magna PT B.V. & Co. KG Kommanditgesellschaft mit Sitz in Handelsregister Niederlande  Bankverbindung:
Hermann-Hagenmeyer-StraBe 1 Untergruppenbach Firmennr. 65999568 Commerzbank AG
74189 Untergruppenbach Amtsgericht Stuttgart HRA 104271 Geschaftsfihrer: DE10 6048 0008 0502 1923 00
Deutschland Pers. hafiende Ges.: Magna PT Sandro Morandini BIC: DRESDE FF 604
www.magna.com Management B.V. mit Satzungssitz Thomas Klett

in Amsterdam und Verwaltungssitz
In Untergruppenbach
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nach giiitigem ADR

Auszuflillen unter der Ver-
anhwortung das Absenders.
A ramplir 50us Ja respon-
sabllite de I'expéditeur.
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Les parties encadrées de llgnes grasses
toivent &tre ramplis par [o transporteur.

Ay

1ose = Exemplaar voor alzender
blau
groen = Exemplaar voor vervoenier

193 = Exemplar fir Absender _ roge = Exemplaine do Toxpéditeur
thau = Exemplar filr Emplinfor=2w blou = Exsmplalre du destinataira
griin = Exemnplar filr Frachtfiihrer vort = Examplalng du transperteur

= Exemplazr voor geadressearde

rosa = Essemplar pormittents
blu  =Essemplara per destinatario
varde = Essemplara per transporatore

blue = Copy forconsfgnee  blag = Exernplar for madtager

grén = Exemplar for befordrer

1 Ahsender (Name, Ansc. Lanc}

Expeditaur {nom, & ays}
T MMAG

green = Copy for canier
INTERNATIONALER
FRACHTBRIEF
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Diese Befbrderung unterliegt trotz einar Ca transport est sournis, nonobstant
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On/Lieu
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Nachfolgende Frachtfihrer (Name, Anschrift, Land)
Transpersurs successils (nom, adresse. pays)
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18 Vorbehalts und Bemerkungen der Frachtiihrer
Réserves at observations des transporteurs

¥he freight forwarder as mentionad in box 18 confirms with iis
signature in box 23 to transport the goods, whic_h aré’covered
by this mentioned In CMR. on behalf of tha businessas
mentionad in box 2 to the place of destination in box 3.
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